Az Gikéntési HID

Mindig érdeklddéssel és némi szorongds-
sal vérom a Hid egy-egy szdmdt. Amikor a
posta kikézbesiti a mdr olyan jél ismert bo-
ritékban a folyédiratot, felbontdisa mindig ah-
hoz az érzéshez hasonlét kelt bennem, ame-
lyet csak az a szerelmes érezhet, aki szerel-
mének levelét nyitju ki. A szerelmes ember
azonban nem mindig elégedett a levéllel,
mert nagyon sokszor -— taldn elfogultsiga
miatt — dgy érzi, hogy Gszinte ragaszkoddsdt
nem viszonozzdk eléggé.

A Hid legut6bbi ,levelének”, janudri szd-
mdnak felbontdsakor mem éreztem semmi
ehhez hasonlét. Most dllapithattam meg o
legnagyobb meggybzbdéssel, hogy a Hid
mennyire egyiitt él kicsiny, de hfiséges ol-
vasd-tdbordval.

Hogy mi hatott rdm kellemesen, mi vdl-
totta ki belblem ezt a meggydz6dést?

Mér maga az uj kontds, az 4j kiilalak, az
uj forma is- De ezentdl uj, esztétikailag na-

gyobb és irodalmibb igényl szelleme és tar-
talma is elismerést és 6rémet keltett.

Mint Hid-olvasé most csak egy dologra
szeretném felhivni a szerkesztGség figyelmét.
Arra, hogy szerencsésebbnek tartandm azt
a megoldést, ha a tdrsadalmi vonatkozdsi
irdsok rovidebbek, egyetlen szdmban lekd-
z6lhetSL lennének. Vonatkozzon azonban ez
a tobbi irdsra is, mert azt hiszem, hogy @
folytatdsos regény ma mdr nem tarthat
igényt szélesebbkorfi érdeklddésre. Kiilond-
sen akkor mem, ha a folytatds egy kénap
milva kovetkezik.

Ett8l a fogyatékossdgtél eltekintve azon-
ban mindenben tetszett az uj kontésben meg-
jelend Hid, és hiszem, hogy az elkdvetkezd
szdmok 1iajd ennek az uUj formdnak meg-
felelden minden irodalmi izlést és kovetel-
ményt kielégitenek.

T. H P. Zenta

A HID Szerkesztiségének

Kedves HID-szerkeszt8ség!

Mostan&ban mind t8bb szé esik arrél, hogy
az olvasé véleményével ritk4n taldlkozunk a
sajiéban. Valéban az olvasék nemigen monda-
nak véleményt a vajdasigi frok mfiveirGl, nem
5z6lnak hozzi az irodalmi. kérdésekhez, vagy
esetleg . 2 Testvériség-Egység kiadévallalat
kdnyvkiaddsi tervéhez, Ennek okAat talan a ko-
vetkezdképpen lehetne magyardzni. -

Az olvasét wvéleménynyilvanitasban egyéni
fzlése vezeti, nem pedig kritikai irinyelv. S
igy birélata nem mindig és mindenben helyes,
st néha Kkritikaellenes, hiszen ehhez nagyobb
irodalmi mbiveltség sziikséges. Véleményét tehat
semmiesetre sem vehetjik a sz6 szoros értelmé-
ben vett kritikdnak, hanem csak olvaséi véle-
ménynek, ez pedig annyiféle, ah4ny olvasé van.
Sajnos, egyes irék és kritikusok ezt nem weszik
figyelembe. S amikor az olvasé megszélal,
azonnal a fejére koppantanak és jél lebunkdz-
zék. (E15 példa erre dr. Czimmer Anna). 1gy
aztdn az olvasé inkabb hallgat.

Bizony, én is sokdig latolgattarm magamban,
hogy az olvasé joghn érdemes lesz-e levelet
fmom a HID szerkesztiségéhez az emlitett kér-
déseldce]l  &s  folybiratéwval kapesolatban, Mar
elhataroztam, hogy lemondek tervernrél. Ami-
kor azonban a »7 nap«-ban elolvastarn Majtényi
Mihély »Hozzhszilss a kbnyvkiadasi tervheze c.
frasat, ismét Kkedvet Xkaptam a levélirdsra.
Mhaly-bacsi egyebek kizstt ezt frta: »Benniin-
ket, irékat nagyon is drdekel az olvas6é vélemé-
nye: szeretnénk szemtdl-szembe kerliini vele,
hallani a véleményét, hiszen alkotisunik és akti-
vitdsunk Ghozzd kapcesplodilce. Ezeloutin elha-
tiroztam magam levelem megirisira, Megirom,
hadd tudidk meg a wvajdesigl magyar frék,
hogyan vélekedik réluk egy olvasé.

Vajdaségi magyar irodalmunk az utébbi idé~
ben szépen derebélyesedik. Nap-nap utén —
mondhatni — 1j, értékes k8nyvek jelennek meg
s e mellett irodalmi életiink igen élénk és moz-
galmas, Kiildndsen a kdényvkiadds & a HID
koriil folynak éles vitdk. Engem is tulajdon-
képpen a HID miilt év decemberl szAméiban
megjelent Disputa készbet e levél megiri-
sira. Szinte j6lesd érzéssel I1élekzettem fel,
amikor elolvastam az Irodalmi Tanécs levelét.
Igen helyesen jart el, hogy nem fogadta el Szir-
mai Kiroly Bendtte a fli c¢. kiadisra szint
novellaskétetét. Hiszen Viharban c¢. k&tete is
még mindig magas példanyszamban hever a
raktérban. Véleményem szerint az frének ez a
kitete nem. jelentett wvolna egy uGjabb 1épést
elére irodalmunkban, nem gazdagitotta volna,
hanem csupfn a parlagon hever§ porosodd
kényvek tomikelegét gyaraptiotta wvolna, ezek-
b8l pedig mir van jécskén a raktirban. Kriti-
kusainknak ezt a kritériumot micr 35—8 é&vvel
ezelftt kellett volna alkalmmzniok. Ez
Quasimodé-Braun Istvén sem frta vo! meg
Kénywek parlagon c. frisit a »7 nape-ban. Mér
éppen ideje, hogy kinyvikiadisunk helyes
irinyba terelddjék, (Itt nemcsak e wvajdaségi
magyar -frék miiveire gondolok). N

Ami Szirmat Kéroly novelldit illetf, &szin-
tén szélva, engemn nem bilincselneld le, Leny(i-
g528 novelldt, sajnos, még nem olvastam iSle,
pedig szeretnék. A HID-ban, napi- és hetilap-
ban kiz5lt novell4it mindig megprbbiltam elol-
vasni, de sainos nem minden esetben jutottam
8 végére. Mileg muithél merftett térgya nem
tudja lekdini figyelmem. Témél unalmasek,
tévol élinak tflem és nem érdekesek. Dr. Czdm-
mer Anna nem szereti, hogy irésaiban tibbiz-
ben szerb alakoket szerepeltet. Ezzel én s



égyezem, csak nem olyan formiban mint 8. Az
tény, hogy Vajdasigban tobb testvérnépiinkkel
egyutt éliink, egyiitt épitjlik szocialista hazdn-
kat s nem vagyunk elszigetelve, Tehat, ha a
valésagban egyiitt vagyunk, akkor legyiink
egyutt Szirmai novellidban is. Szerb és magyar
alakjait szerepeltesse egyiitt, ne pedig kiilon.

Termeészetesen ez most nem azt jelenti, hogy
Szirmai Kéarolyt t6bbé ne hagyjuk széhoz jutni.
S48t ellenkezbieg, kivanom, hogy a jovében irjon
néhany kotetre vald jo novelldt, témait a
mébol meritve, s nyujtsa be az Irodaimi Ta-
nacsnak elbiralasra. Bizonyara azolkk kozd¢t is
akad majd jonéhany értékes iras, mint a Be-
nétte a fu c. koétetében, s akkor majd megjelen-
bhet egy j6 Szirmai novelldskodtet, s ezt mi,
olvasok, talan majd szivesen vessziik keziinkbe.
Valahogy ugy tlnik, hogy egyes irdk eddig a
konyvkiadonak irtak, Hat szeretném, ha ezen-
tal nekiink, olvaséknak ifnanak, Ne a multat,
hanem mai valosigunkat Abrazoljak, mert ben-
niinket fOleg ez érdekel. Irénként inkébb min-
den Otddik vagy hatodik évben legyen egy-egy
értékes kotet, mint minden masodik-harmadik-
ban egy porosodisra itélt, gyenge, silany, kétes-
ertékli kotetecske. A kiadd a mindségre fektesse
a f6sulyt, ne pedig a mennyiségre. Kritikusaink
JOl vélogassik meg a kiadasra széant miveked.
Hiszen vajdasigi magyar irodalmunk csak igy
gazdagodhat wvaldjdban értékes mlvekkel, A
kdnyvkiaddvallalat is vegye dekintetbe, hogy
gyenge irodalmi mi ne keriiljon az olvasd
kezébe. Ha értékes miiveket ad ki, akkor lesz
olvasétabor is.

— Itt be kell vallanom, hogy kéztiink, olva-
sGk koz_otvt, wvannalc, akik fentrél lefelé tekinte-
nek vajdasigi irodalmunkra: mondvan — ha jé
verset akarok olvasni, eléveszem Jozsef Attilat,
vagy Adyt; vagy ha regényt, akkor Moériczot,
Mikszathot, Véleményem szerint ez nem helyes.
Irodalmunkat nem lehet a magyar irodalom
mellé allitani, mint ahogy azt sem lehet a vildg-
irodalommal egy sikra helyezni. Nagyon termé-
szetes, hogy egyik a masik mellett eltsrpiil. Iro-
dalmunkat vajdasagi szemszdghidl kell vizsgil-
nunik. Ezzel azt akarom mondani, hogy a vajda-
sagi ir6kat me hasonlitsuk a magyar irodalom
kiemelkedd egyéniségeihez, hanem éntékeljiic
ket egymas- kozdtt.

Még néhiny szdt az irékrdl. — MAar régeb-
ben észreveltem, hogy iréink nevét, amikor
irodalmi estet tartanak, a sajtétermékek ABC
sorrendben kozlik. Ezen #tdbbizben megiitkdz~
tem, és egy alkalommal Galamhb Janost megkér-
deztem, miént van ez igy. Erre azt vélaszolta,
hogy nem lehet mdiskép, mert akkor egyesek
megsériddnek. Nem széltam semmit, csak hail-
gattam ¢és gondolkoztam az irdl Sntudaton. Hat
kérem, én nem ABC-zek, én egyeseket kiraga-
dok az ABC-bSl. Kiragadom azokat ,akik iro-
dalmi munkéssdgukital mér belevésték neviidket
a wvajdesigi magyar irodalomba. Nem akarok
ranglistat felallitani, csak megemlitem azokat,
akiket Vajdasdg {(egtehetségesebb irdinak és
koitbinek tekintek, akik irésait legjobban szere-
tem plvasni. Ezek: Majtényi Mihaly, Herceg
Jénos, G4l Lészlé, Fehér Ferenc, Acs kéroly és
Csépe Imre. Méasik olvasé természetesen més-
kép sorolné fel Gket, taldn igy: Herceg, Majté-
nyi, Gal, Acs, Fehér, Csépe. Bizonyara akadna,
aki Géllal és Coépével kezdenéd. Kiilsnben tisz-
tén egyéni fzlés, hogy egy olvasbnak ki a ked-
venc irdja vagy kolpdje.?). A fiatalok kozill sze-

#_ Ellentmondés, amely éppen. a . semlege
uc-:fr%m igamlja (A EoericasptObbD,

* Egyént vélemény, armiely
ma

retem a két Németh Istvant, Petkovics Kalmént
és Major Nandort, mert frasuk Ugyszélvan min-
den soraban a mat latom, mai szocialista vald-
sdgunk fejlddését. En a vajdasagi irdkat mai
€letiink dbrazolisara kérem nem pedig szép sza-
vakkal vald lirai émlengésre.

Nemcsak HID-olvasé vagyok, hanem tagia
vagyok a Konyvbaritok Korének is. Vasarolok
is. Szeretem a jo konyveket. Mar nagyon varom
‘Ernst Hemingway: »Akit a harangok elsirat-
nake c. regényét, de alig virom am Ady Endre
verseskitevét is, és a tobbieket is. De ugylatszik,
ezeknek nagy utat kell megtennitk, amig eljut-
nak az olvaso kezébe,

A Testvériség-Egység kiaddvallalat ezévi ter-
véhez mar nem szdlok hozza, hiszen méar meg-
vitattdk, inkabb a kényvek techmikai kiadésarél
mondok néhany szdt. Nagyon szeretném, ha a
kiadévallalat az értékesebb konyvek egyrészét
keménykotésben is megjelentetné, minden
nagyobb regériybdl legalabb 500-at, ha tdbbet
nem. Tudom, hogy egy-egy konyv kiadéasa
sokba keriil 5 bekdtve még drigdbb lenne. A
véllalatnak azonban tekintetbe kellene vennmie,
hogy vannak Kdényvbaritok, akik a jo konyvet
nem azért veszik meg, hogy néhényszori elol-
vasds utan saldtdkban élljon kdnyvespolcukon,
s késGbb onnan lekeriilve, valamelyik antiqui-
riumban hany6djon, ment ez is eléfordul. Vall-
juk meg Jdszintén, ﬁ'ogy a konyvekei igen gyen-
gén flzikk ossze, s hamar szétesnek. Tovédbba,
amikor megjelent Jozsef Attila életmiive, nem
mondhatom, hogy el voltam 18le ragadtatva.
Igen sziirke kontost kapott, pedig nem volt 6
olyan sziirke koltd. Még a fényképe sincs a
kotetben, csak a boritdlapon, az pedig hamar
szétmalik. Remélem, hogy Ady Endre verseskd-
tetét izlésesebb kiadésban kapjuk. A kiad6val-
lalat mar eczideig igen sok kinyvet adott ki,
azonban még egyszer sem 1ortémt meg, hogy
a kdayv cimét, vagy iréja nevét pirosbetdivel
nyomtik volna,

Itt megemlitem Sinké Ervin Optimistdk c.
regényét is. Amikor kezembe veszem, mindig
Ugy érzem, hogy ha egyszer(ibb, szabatosabb
lenne, érdekiBdéssel olvasnam, mert Sinké mon-
danivaléja érdekel,

S végiil hadd imondjam el véleményem a
HID-rq] is.

Az utébbi idében olvaséi kirtkben — de a
sajtéban is —, folyéiratunkat mindjobban ta-
madjék, Egyes olvasék véleménye szerint a
szerkesztdbizottsdgnak jobban kellene szerkesz-
tenie. Jobban mag kellene vélogatnia a bekiil-
doit irdsokat, vagyis értékesebbeket kellenc
kozdlnie. Lehet, hogy ezeknek igazuk van. En
azonban nem egyezem vellik. A szerkesztd-
bizottsdg bizonyira j6l megvélogatia a beérke-
zott irasokat, mielbtt Mdz8Iné, Feltétel ,
hogy nemigen van miben wvalogatnia. Irdink
talan kevés 6 irést kiildenek, s igy kénytelen a
gyengébb fajsulyt .frésokat is kOz25lni. Nem
akarom wvédeni a szerkesztSbizotisagot, de sze-
retném 1&tni azt a szerkesztdt, aki gyenge ira-
sokbdl nivés, értékes folydiratot csindl. - .

Vajdasagi szemszogbél nézve, én a HiD-dal
meg vagyok elégedve, bidr — hangsilyozom —
jobb is lehetne, &s hiszem, hogy lesz is. Az
Ujabb kdntdsben megjelent janwéri szém mér
‘egészen j6 lenne, ha Sinké Ervia Egy regény
regénye ¢. irésa neém foglaina el benne lkilenc
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oldalt. Gszintén mondom, kezdetben nagy érdek-
15déssel olvastam, az utébbi folytatdsok azon-
ban mar unalmasak szamomra.

Véleményem szerint az elvont, nehéztartalmi
elméleti cikkeket, fejtegetéseket nem szdszerinti
forditasban kellene k6z6lni, mert az atlagolvasé
nem érti meg Oket. Egyszer(ibb stilusban kel-
lene 8ket feldolgozni. En a HID-ban egyébként
legjobban szeretem a vitdt. Abban mindig tala-
lok valami érdekeset. Utana a jé novelldkat
olvasom el. Kiilonosen szeretern Németh Istvan
novellait, témajuknidl fogva. Quasimodé-Braun
Istvan, Debreczeni Jozsef £és Szirmai Karoly
elbeszéléseit csak iires szabadidémben lapozga-
tom 4t. Irasaik tavolélinak télem. Nagy érdek-
16déssel olvasom G&l Laszlé irasait is. Erde-
kelnek a kinyv- s szinikritikdk is.

" Meg kell emlitenem, hogy a folyéiratnak
kevés olvasdkizonsége van. Ennek a gyenge
terjesziés az oka. Jobban kellene ternjeszteni.
Sajnos, a noviszadi tanarképzd fdiskola magyar
hallgatéi is alig éndeklédnek iranta, még a
leendd magyar-tanirok sem. A mintegy 30
magyar nyelvszakos hallgaté koziil alig akad
ot-hat, aki vasarolja és olvassa, pedig allitlag
irodalom-tagarok lesznek. Véleményem szerint
jobban kellene érdeklddniok a Hid irint, még
akkor is, ha wvajdasigi irodalomrél wvan szo.

Kiadja a Vajdasigi. Magyar Kultirtanics, Noviszad —
wiszéd, A. Rankoviesa u. 19/I. — Postafi6k: 160.

Ugylatszik, kéziidik egyesek csak botesindlia
tanarok lesznek.

A szerkeszbébizotisdgot arra kérem, hogy
kiilonféle irdsokkal tegye minél wvaltozatosabbi
a folyoiratot. Stilusdt egy fokkal szallitsa lej-
jebb, hogy kozelebb keriljon az atlagolvasdhoz.
Az irék, kritikusok irjanak egyszer(ibb stilus-
ban, tomoéren. Hiszen nem az a cél, hogy minél
jobban eltdvolodjunk az olvasétél, hanem, hogy
minél kbzelebb keriiljiink hozzA. Igy majd néve-
kedik az olvasotabor is, Véleményem szerint jo
lenne, ha irnanak a filmrd]l is mint miivészet-
T3l. Az olvas6kat bizonyara érdekli a #£ilm
technikai oldala is, példaul, hogy hogyan készil
egy rajzfilm. Erdekes lenne ismertetni a film
torténetét a némafilmtdl egészen a haromdimen-
zi6s filmig. Egy-egy komoly {ilmr§l ilehetne
biralatot is adni, bemuitatni a tarsadalmat, azt
a kort, melyben a film lejatszédik.

Kivanom, hogy az Uj kontésben megielend
‘HID 4j tartalommal, Gj eléfizetdket gyiijtsén
maga koré, és minél tobben megszeressék.

Iré! — Ime, szemtdl-szembe kerdiliél az olva-
soval, hallottad véleményét. De me feledd el,
hogy ez csak egy olvasd véleménye.

Ujvidék, 1954. februar. Szivélyes iidvdzlettel:
PAPP GABOR

SzerkesziBség és kiadéhivatal: No-~
— ‘Telefon: 20-63, — Postaﬁakaréksaénﬂa

300—T—275. — El6fizetési dij Eg évre 500 din, €61 évre 260 din, egyes szém 40 din. — Lap-

#ta minden 4 10-én. Keairai

t nem frziink meg és nem adunk vissza. — Szedték a novi-
pmn, nyomték a »Zméi« nyomdéban
: Markovics Anna.

. ~ Laktbri Kovées Kélmin.
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